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SEHRIYAR’IN HAYATI VE EDEBI KiSIiLIGi
Sahamettin KUZUCULAR

1906 - (6. 18 Eyliil 1988) Asil adi Muhammed Huseyin Behcet-i Tebrizi olan sair, siirlerinde
kullandig1 Sehriyar mahlast ile taninir. Azeri Tiirklerinden olan Iranli sair, siirlerini hem Azeri Tiirkgesi, hem
de Fars¢a yazmustir.

[ran Tiirklerinden olan Sehriyar,1906'da Tebriz'de dogdu. Babasi Mirismail Aga Hosgenabi, bir
avukat ve hattattir. ilkdgrenimini dogdugu sehirde tamamlayan sair, Medrese-i Talibiye’de aldig1 Arapga ve
Arap edebiyati egitiminin yani sira, Fransizca 6grendi. Cocukluk yillar1 baba yurdu olan Karagcemenin
Hosgenap kasabasi Heydarbaba koylinde gecmistir. Kdyleri adini eteklerinde kuruldugu Heydarbaba
dagindan almigtir. Orta Okul’dan sonra Tahran’a giderek liseyi bitirmistir.1921 yilinda Tahran'a gelerek Dar-
il Finun okulunda tip egitimi almaya basglar. Sehriyar, doktorluk egitiminin son sinifinda sonu olmayan bir
aska tutulur, 1924 yilinda askinin pesinden Horasan'a gider ve tip fakiiltesinin son sinifindan mezun
olamadan ayrilir. 1935 yilinda Tahran'a geri dénerek memuriyet hayatina atilip, Iran Ziraat Bankasinda
caligmaya baslar.p;

Sairliginin ilk zamanlarinda “Behcet” mahlasin1 kullanmis, sonralar1 iki defa Hafiz falina bakarak
kendisi i¢in bir mahlas istemis, faldan asagidaki iki beyit ¢ikinca, mahlasini “Sehriyar” olarak degistirmistir.

“Felek devlet zikkesini Sehriyar’larin adina bastirdl.

“Kendi memleketime gidip kendi Sehriyar ' im olayim.”

Sehriyar 6nsoziinii donemin bilinen sairlerinden olan, Nafisi ve Muhammed Tagi Bahar'in yazdig ilk
siir kitabin1 1929 yilinda yayinlar.

Sehriyar 1934 yilinda ¢ok sevdigi babasini kaybedince ruhsal bir bunalima girmistir. Babas1 Haci
Mir Aga Hosgnabi’ 1934 yilinda 6lmiis ve Kum sehrine gomiilmiistiir.;z Babasinin 6liimii Sehriyar i¢in son
derece zor gelmis ve bunalima kapilmistir. Bu sikintili yillarimi atlatmasinda annesinin biiyiik yardimi olur.
Bu 1stirapl1 ruh halinin tesiri ile gocukluk yillarmin gegtigi bolgeye gider ve dogdugu yerlerin ¢ok degistigini
gorilir. Annesinin de Sehriyar'a Farsca degil kendi dilinde siirler yazmasini arzu etmesinden dolay1r Heydar
Baba'ya Selam siir'i dogacaktir. Sehriyar, gen¢ yasinda evlendi. Bu evlilikten bir kizi oldu. Calistig
bankadan emekli olunca daha sakin bir hayat siirmeye basladi.

Siirlerinde sair Hafiz, Sadi, Fizuli, M.P. Vagqif, M.E. Sabir’den etkilenmeler mevcut olan sair, ana
dilinde kaleme aldigi Heyder Babaya Salam siiri ile Tirkiye’de ve Sovyetler Birligindeki Tiirk
Cumbhuriyetlerinde de biiyiik bir {ine kavustu. Sehriyar Iran'da 1979 yilinda yapilan islam devrimini
destekledi. Haydar Baba’ya Selam siirinin 76 kitalik birinci boliimii 1964’te Ahmet Ates, 49 kitalik ikinci
boliimii de 1971°de Prof.Dr. Muharrem Ergin tarafindan iilkemizde yayinlanmustir.

Birinci Pehlevi iktidarinda Sehriyar, Horasan’a siiriilmiis; ikinci Pehlevi hiikiimeti doneminde ise
ortiilii muhalefeti dolayistyla korkular iginde hep tedirgin yasamustir. 1979 yilindaki Iran devrimini
destekledigi bilinmektedir. “Humeyni Inkilabi”ndan sonra dindarh@gindan ilham alarak din yolundaki
bilgisizlik ve kayitsizliga kars1 Azeri Tiirklerinin suskulugunu ana dillerinde nesriyatin olamamasina baglar.
Bu sebeple inkilabin ilk yillarinda ¢ikmaya baslayan yirmi bes yildan beri yayimimi siirdiiren Varlik dergisini
“Tiirk¢enin Azatlik Kusu” olarak vakfederek alkiglar. Sehriyar, cocukluk ve ilk genglik yillarinda Kagarlarin
yikilisina ve Mesrutiyet hareketine; genglik ve orta yas doneminde 1. ve II. Pehlevi idaresine ve ihtiyarlik
doneminde ise 1979 inkilabina tanik olmustur.3;

Tiirk diinyasinin 6zellikle de Azeri siirinin en biiyiik sairlerinden birisi olan Sehriyar, asil lniini
Farsca siir sdyleme sahasinda yakalamis olmasina ragmen, Tiirk diinyasinda taninmis olmasini “Haydar
Baba’ya Selam” siirine bor¢ludur. Sairin dort ciltten olusan kiilliyatinin dordiincii cildi, Tiirkge siirlerinin
toplandig1 kitaptir. Bu ciltte toplam 74 siir yer almaktadir. Sehriyar’in Tiirkge divaninda goze ¢arpan en
onemli 6zellik, hig¢ siiphesiz onun kendi halkina, adet, gelenek-goreneklerine, anadili olan Tiirk Diline 6nem
vermis ve {istiin gdrmiis olmasidir. Ornegin, “Tiirk’{in Dili” isimli siirinde bunu acik¢a dile getirmektedir.
“Haydar Baba'ya Selam” manzumesi iki boliimden olugmaktadir. Birinci bliimii, ilk defa 1331/1952 yilinda
Tebriz'de “Hakikat Yaymevi” tarafindan basilmistir. ikinci béliimii de ondan kisa bir siire sonra basilip
yaymlanmigtir. Birinci boliim 76 kitadan, ikinci boliim ise 49 kitadan ibarettir. Dr. Yusuf Gedikliye gore
Haydar baba'ya Selam adli siiri 1953 te yazilmis, 1954 te basilmustir. 4
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Muharrem Ergin, “Haydar Baba'ya Selam” manzumesinin tiimiinii, bu siire nazire olarak yazilan bir
kisim siirlerle birlikte 1971 yilinda “Azeri Tiirkgesi” adiyla yayinlamistir. Iran’da iin kazanmis bundan dolay1
da cagdas donemin Hafiz'1 olarak bilinmektedir. Tiirk¢e konusan halklar arasinda taninmasiyla siirleri dilden
dile dolasip sarki ve tiirkiiler halinde sazlar esliginde okunur. Azerbaycan ve Tiirk edebiyati i¢cin Sehriyar, her
seyden once “Haydar Baba” sairidir. Bu eserin kaleme alinmasi, hem sairin hayatinda bir doniim noktasit hem
de Azeri Edebiyatinda yeni bir merhalenin baglangici oldu. Halk arasinda sahip oldugu bu derin ve sarsilmaz
saygly1 ve sevgiyi bu siiriyle kazandi. Dr. Yusuf Gedikli'nin kitabinin son baskisinda Sehriyar'in toplam 92
Tiirkge siiri yer almaktadir. Bu da Sehriyar'in Tiirkce siirlerinin bu giine kadar var olanlariin tiimiiniin bir
arada toplanmis halidir. Gedikli, 1996 yilina kadar gerek Iran'da gerekse Azerbaycan'da yayinlanmis olan tiim
siirlerini bir araya getirerek yeniden yayinlamistir.

Iranl1 kaynaklar: Sehriyar'in son derece hassas bir kalbinin oldugunu en ufak bir iyilik veya giizellik
karsisinda etkilenir ve aldanirdi ki haddi hesab1 yoktu. Ayni dl¢iide en ufak bir ilgisizlik ve kotiiliik kargisinda
son derece sikildigim yazar. iranli kaynaklar sehriyarm edebi yoniinii su sekilde izah etmektedirler:
“Firdevs’inin dogasin1 ve destanst ruhunu; Nizami'nin meclisleri siisleyisini, Sanayi’nin hikmetini,
Mevlevi'nin irfanini, Sadi'nin inceligini ve ifade giiclinii; Hafiz'm sadakatini ve ayn1 zamanda gazellerindeki
gizliligini; Irec'in akicih@ ve sadeligini yansitiyordu. Eserlerinin her biri duygusal, insani veya felsefi
muhteva ve kapsam agisindan ya da sairin kendine 6zgii tarzin1 géstermesi agisindan degerli ve hatir1 sayilir
eserlerdendirler.” 5

Sehriyar, 83 yillik yasamindan sonra 18 Eyliil 1988'de Tahran'da Mehr hastanesinde akciger iltihabi
ve kalp yetersizliginden 1988 yilinda vefat etmis, Tebriz’de Sairler Mezarligi'nda topraga verilmistir. Sairin
6liim giinii, O’nun anisina, Iran'da Milli Siir Giinii olarak kutlanmaktadir.(s;

Sairin vefatindan sonra 1992 yilinda Kiiltiir ve Islami irsad Bakanlig: tarafindan uluslararas: diizeyde
Tahran'da Ustat Sehriyar’s Anma Konferansi diizenlenmistir. Bu konferansa Iranl sair ve yazarlarin yani sira
Azerbaycan, Tiirkiye, Tacikistan ve baska birka¢ Ortaasya iilkesinden diisiiniirler ve Sehriyar'r sevenler de
katilmugtir.

Sairin yetistigi saha Giiney Azerbaycan sahasidir. Sair iran’in Tebriz kenti civarinda yasayan Azeri-
Tiirk asilli bir sairdir. Farsca yazdig1 siirlerle Iranhlar tarafindan ¢ok sevilerek iranlilarm “Cagdas Hafiz
olarak nitelendirebilecegi kadar Iran’da tanman sair annesinin 1srar1 ile Tiirkge siirler de yazmaya baslamustir.
Haydar Baba'ya selam siirini ana dilinde yazarak Tiirk Diinyasinin tamaminda adin1 duyurmustur. Sehriyar,
tasavvuf ile ilgilendigi gibi, Kur’an ayetlerini, levhalara yazarak, “Hat Sanati”nda da séz sahibi oldugunu
gostermistir.

Hayat1 ve siirleri hakkinda en kayda deger ¢aligmalardan birisi: Muhammed Hiiseyin Sehriyar. 2005.
Secilmis Eserleri. (Cev. H. Billuri) Baki: Avrasiya Pres (Azerbaycan) kiinyeli eserdir.

Edebi Kisiligi:

Sehriyar'in anne ve babasi iran’da yasayan i Azeri-Tiirk asilli bir ailedir. Tiirk asilli olmasina ragmen
fran edebiyatcilar1 tarafindan iran’m Melik’{is-Suera’ s1 olarak sifatlandirilan sair, iranlilar agisindan da ¢ok
onemli bir isim olarak goriilmekte, Melik’{is-Suera’ olarak adlandirilmasinin yan1 sira, giiniimiiz Iran siirinin
Hafiz’1, Sadi’si olarak degerlendirilmektedir.

Ozellikle Haydar Baba'ya adli siiri biitiin Tiirk diinyasinda ¢ok 6nemli bir yanki yaratmugtir. Bu
yankiya Sehriyar'in Haydar Baba’ya Selam adli siiri hakkinda bir inceleme yapan Hasan Aydin su sekilde
temas eder “Azerbaycan Edebiyatinda da biiyiik bir canlanmanin olusmasina, insanlarin kendi edebiyatlarina
Oonem vermesine, kendi yurtlarina karsi daha duyarli olmasina yol agt1.”

Haydar Baba’ya Selam siiri ¢ocukluk giinlerini, kdylerdeki gelenekleri, kdy hayatim1 anlatan bir
siirdir. Siirde duru, acik ve 6zlem dolu bir dille anlattig1 hayat, herhangi bir Tiirk kdyiiniin sosyal iligkilerini,
torelerini, geleneklerini aktarir.

Sehriyar'n yetistigi Giliney Azerbaycan sahasinda Hasanoglu, Fuzili, Tebrizli Saib, Tesir, Vidadi
Zakir ve Vakif® gibi 6nemli sairler yetismistir. Sehriyar bu halkanin taninmig son sairidir. Siirlerinde
Azerbaycan edebiyatinin dil 6zelliklerini, geleneksel siir kiiltiiriinii, sekil ve sdyleme bi¢imini basariyla dile
getiren sair igten ve yalin bir Azeri diliyle yazdig1 siirlerinde, atasdzlerine, deyimlere, asik tarzi siirin
kaliplarina ustaca yer vermistir. Azerbaycan asik siirinin dil, sanat ve deyis zevkini basariyla idrak etmis ve
uygulamistir. Soyleyis dogalligr ve igtenligi ile hakli bir sdhrete ulasmistir. Sehriyarin siirlerini kiiltiirel
degerler yoniinden inceleyen Prof. Dr. Isa Ozkan onun hakkinda su izlenimler igindedir: “Sehriyar, iran’daki
Tiirk edebiyatinda dili kullanma bigimiyle yenilikgi bir 6nciidiir. Asik tarzi siire, geleneksel s6z kaliplarina,
atasozleri ve deyimlere miiracaat: ile yeni bir ¢igir agmis, Giiney Azerbaycan Tiirkgesini ayaga kaldirmus,
kiiltiirii sanatkarane bigimde isleyerek mahalliden evrensele ulagsmustir.”s
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Sairin gazel, kaside kita tiiriinde Tiirk¢e ve Fars¢a yazdig1 pek ¢ok siir bulunmaktadir. Siirlerini dort
ciltte toparlayan sehriyarin son ¢ildi Tirk¢e yazdigr siirlerinden olugmaktadir. Sairin siirleri lilkemizde de
basilmigtir.

Sairin hayat tarzi, dogup biiyiidiigii Tebriz, Husgenab, Kayis-kursak, Sengiil-abad ve Azerbaycan
Tirklerinin yasadig1 diger cografyalarla ¢evrelenir. XX. yiizyilin son ¢eyregine kadar sozlii olarak yaratilip
yasatilan kiiltiir ile orf, adet ve geleneklerin sekillendirdigi toplum diizeni, bu bolgenin hayat dinamigini
olusturur. Onun siirlerinde ses ve anlam miikemmel bir uyum i¢indedir. Sehriyar’in siiri, edebi bir form
olmanin 6tesinde, icinde sekillendigi cografya ve zihniyetin biitiin kiiltiirel degerlerini barindirir g

Sehriyar’m siirlerinde sosyal konular ve didaktik gayretlerde goriiliir. “Maarifimiz” adli siirinde geri
kalmus tilkelerdeki egitim sistemini elestirmesi bu goriisiimiize destek olacak sekildedir. Bu siirinde Sehriyar,
egitimdeki niteliksizlik yapiya, mankurtlagtirma-somiirgelestirme siirecine dikkat ¢ekmektedir. Sehriyar'in
zarif s6z incelikleri, Azeri ve Fars siirine olan hakimiyeti, ona 6zel bir sohret, 6zel bir siir vadisinde siirler
kazandird1. Iran Islam Cumhuriyeti Dini Lideri Ayetullah Himeney, Sehriyar'in sanatsal sorumlulugunu giizel
bir bigimde su sekilde beyan etmistir: *“ Sehriyar'in en parlak hiineri, tarihi gérevini tanimis ve tiim varhigiyla
samimi bir sekilde yerine getirmis olmasidir.” Sehriyarin siirlerini Tiirkiye'ye tanitan Muharrem Ergin,
sehriyar’in edebi yonii ve dnemi hakkinda su ifadeler de bulunmustur. “Sehriyar’in siiri, adeta bir destan gibi,
bliyiik bir Tiirk muhitinin seckin kiiltiir degerlerini ¢ok canli, renkli ve coskun bir Uslip icinde
aksettirmektedir.”

Kizi Meryem iran, FHA Fars haber ajansma verdigi demecte babasmin kisiligini su sekilde
anlatmistir: “Babam ¢ok comert biriydi, tniversiteden aldigi maasi bile savas zedelere hediye ederdi.
Babamin kardesi vefat etmisti ve babam heniiz evlenmemisti ve bu ylizden kardesinin ¢ocuklarina bakiyordu
ve sonunda da kardesinin evini ¢ocuklarina verdi.” Meryem'in verdigi bilgilere gore saire Tahran da bir ev
verilmek istenmis Sehriyar evi kabul etmemis ve bunun yerine ve kendisine bir iyilik yapilacaksa Tiirkce
yazdig1 siirlerin yayinlanmasina izin verilmesinin saglanmasini talep etmistir.” ng Bu haberdeki ayrintilar,
sehriyar'in Tiirk¢eye ve diline verdigi degeri gdstermesi bakimindan son derece manidardir.

Sehriyarin siirleri geleneksel degerleri modern ve igten bir yaklasimla modern siir diinyasina aktarma
yoniinden dikkat ¢eker. Azerbaycan bayati, tiirkii ve asik siirinin sekil, igerik ve sOylem bigimine yeni igerik
unsurlar1 ve sdyleme 6zelligi kazandirdig1 muhakkaktir. Siirlerinde iran ve Azeri sairlerinin tekniklerine vakif
olarak Tiirk kiiltiiriine ait folklorik zenginlikleri basartyla uyarlayabilmesi, onu ¢ok 6zel bir sair haline
getirmistir. Sozlerimizi Prof. Dr. isa Ozkan’m, Sehriyar’in edebi yonii hakkinda yaptigi su tespitlerle
bitirelim: “ Sehriyar’in siirini kalic1 kilan unsurlarin basinda geleneksel kiiltiiriin fevkalade ustalikla islemesi
gelir. Onun siirinde geleneksel kiiltiir unsurlar1 temel yap1 tasidir. Bu yapi tasin1 dini kissalar, Azeri asik
hikayeleri ile 6zellikle Tiirk dilinin mecazlari olusturur.”uy

Sehriyar gazel, kaside, mesnevi ve kit’a tarzindaki siirlerde sergiledigi yetenegin diginda dort alanda
biiyiik bir sanat 6rnegi gostermistir. Farsca yazdigir Ali ey rahmet abidesi renkli tablolarin olusturulmasinda,
kesin sairane vasiflarda Taht-i Cemsid adli eseri, dili ve giincel terimleri ve argo dilini Haydar Baba’ya Selam
eserinde kullanmasi ve duygusal eserlerin yaratilmasinda Vay Anam ve Haydar Baba kitalari, bu dort
Ozelligini yansitir. Sehriyar’in Farsca olarak 28 bin ve Azeri Tiirkgesinde 3 bini askin beyit siiri
bulunmaktadir. uz
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